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Begransad garanti och ansvarsbegransning

Din Beha-Amprobe produkt kommer att vara fri fran defekter i material och utférande i tva ar fran
inkdpsdatum, savida inte lokala lagar krdver nagot annat. Denna garanti tacker inte sakringar,
engangsbatterier eller olycksfall, forsummelse, missbruk, férandring, férorening eller onormala drifts- och
hanteringsférhallanden. Aterforsaljare ar inte behériga att forlanga ndgon annan garanti pd uppdrag

av Beha-Amprobe. For att fa service under garantiperioden, returnera produkten med inkdpsbevis till ett
auktoriserat Beha-Amprobe-servicecenter eller till en Beha-Amprobe-aterférsaljare eller distributér. Se
avsnittet Reparation fér mer information. DENNA GARANTI AR DIN ENDA GOTTGORELSE. ALLA OVRIGA
GARANTIER — OAVSETT OM DE AR UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA ELLER LAGENLIGA — INKLUSIVE
UNDERFORSTADDA GARANTIER OM PASSBARHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL ELLER SALININGSBARHET,
FRANSAGS HARMED. TILLVERKAREN SKA INTE ANSVARA FOR NAGRA SPECIELLA, INDIREKTA, OAVSIKTLIGA
SKADOR ELLER FOLIDSKADOR ELLER FORLUSTER SOM UPPSTAR PA GRUND AV NAGOT SKAL ELLER TEORI.
Eftersom vissa stater eller lander inte tillater uteslutning eller begréansning av en underférstadd garanti eller av
oavsiktliga skador eller féljdskador, kan denna ansvarsbegréansning inte vara tillamplig.

Reparation

Alla Beha-Amprobe-verktyg som returneras for reparation med eller utan garanti eller for kalibrering bor
atfoljas av foljande:ditt namn, féretagets namn, adress, telefonnummer och inképsbevis. Ta dessutom med
en kort beskrivning av problemet eller den begéarda tjansten och inkludera testledningarna med mataren.
Reparations- eller ersattningsavgifter utan garanti ska 6verféras i form av en check, en postavisering, ett
kreditkort med utgangsdatum eller en inképsorder som betalas ut till Beha-Amprobe.

Garantireparationer och utbyte av delar - Alla lander

Las garantibeskedet och kontrollera batteriet innan du begar reparation. Under garantiperioden kan ett
felaktigt testverktyg returneras till din Beha-Amprobe-distributor for utbyte mot en likadan eller liknande
produkt. Kontrollera avsnittet "Var du kan képa" pa beha-amprobe.com for en lista 6ver distributérer i
narheten av dig. Dessutom kan i USA och Kanada reparations- och utbytesenheter med garanti skickas till ett
Amprobe Service Center (se adress nedan).

Reparation och utbyte utan garanti - Europa
Enheter utan garanti i Europa kan bytas ut av din Beha-Amprobe-distributér mot en nominell avgift.
Kontrollera avsnittet "Var du kan képa" pa beha-amprobe.com for en lista 6ver distributorer i narheten av dig.

Beha-Amprobe
Division och registrerat varumarke som tillh6r Fluke Corp. (USA)

Tyskland* Storbritannien Nederlanderna - huvudkontor**
In den Engematten 14 52 Hurricane Way Science Park Eindhoven 5110
79286 Glottertal Norwich, Norfolk 5692 EC Son

Tyskland NR6 6JB Storbritannien Nederlanderna

Telefon: +49 (0) 7684 8009 - 0 Telefon: +44 (0) 1603 25 6662 Telefon: +31 (0) 40 267 51 00
beha-amprobe.de beha-amprobe.com beha-amprobe.com

*(Endast korrespondens - ingen reparation eller byte ar tillgangligt fran den har adressen. Europeiska kunder
ar valkomna att kontakta sin aterférsaljare.)
**enda kontaktadressen i EEA Fluke Europe BV



EV-500-serien

INNEHALL
SYMBOLER........curteurecussreasssessssesasssssssssssessssessssssse s seessssssssssssssssssssssssssssesassssssesassnens 2
SAKERHETSINFORMATION ........cuevueuercurtcasscassecssesssesssssssssssssassessssssssssssesassessssesasseses 2
INLEDNING .....cucueurereuesreussressssesasesesssesssseasssssssssssassssssssesssssssssessssenssssssssssssssessssssssesassnees 2
TILLGANGLIGA MATNINGAR OCH PRODUKTBESKRIVNING ........ccoeueeeurcncreecneeeareecanes 2
LEVERANSOMFATTNING (KIT EV-520-D/-CH/-UK/-F).....ceerrrererrencrrressssecsssessssessssesnssnens 3
EXTRA TILLBEHOR ........cuceecerecacecescaesee e ses s sees s sssssss s sesssse s ses s st s sssssnsessssesassnees 3
TRANSPORT OCH FORVARING.........cueeeurecareeasseasseessssssssessssssssssessssessssesssssssssssnsassnsanes 3
SAKERHETSATGARDER .......ccueeurcurecuseeassssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssessssesasssees 3
LAMPLIG ANVANDNING ......coceueucncrceeeesereseseseesesesesesssesestsesssssesesesesssssssesssssssssssssssasans 4
BESKRIVNING AV VARNINGSMARKEN PA FRAMRE PANELEN...........ccceeumureuerecnrecnnnens 4
DRIFTSDELAR OCH ANSLUTNINGAR .....ccueueueeeeunecasscassesssessssessssssssssssssssssessssesassses 4
TEST AV LADDSTATIONER......c.ceueueurecaseeassseasssesssesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssnsasssanes 5
UNDERHALL......oucuiteeteceteeeeeeceeecsseeesee s ses s sesssssssssssesss s sesasssssssessssss s snsssnssssesassneas 10
RENGORING .....cucueurerercucaearerescasasssesesasssssesesasssssesessasssssessssssssseessssssnssenssssnsnessassssnsnesasas 10
BYTE AV SAKRING......cceueueeececcneeeeesesesesesesesesesesssssesesesesssssesesesssssssssssssssssssssssasanens 10
SPECIFIKATIONER ......cuveeueueacurecassssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssnssssessssessssessssssssesasssas 1



SYMBOLER

A Forsiktighet! Se forklaringen i den har handboken.
A VARNING! FARLIG SPANNING
Risk for elektriska stotar.
[ Las anvandardokumentationen.
@ Utrustningen skyddas av dubbelisolering eller forstarkt isolering.
J=- Jordkontakt (mark)
(1S Referens, var uppmarksam.
ce _(")\fererlsstémme_lsessymbol, bekréftar 6verensstémrﬂnelse r’rjed gallande europeiska direktiv. Kraven
i lagspanningsdirektivet med gallande standarder ar ocksa uppfyllda.
% Symbol for méarkning av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE-direktivet).

SAKERHETSINFORMATION

Test av laddstationer bor endast utforas av utbildade och kompetenta personer!
Las noga igenom sakerhetsanvisningarna innan du anvander EVA-500-testadaptern.

AVARNING!

For att undvika risk for elektriska stotar eller personskador:
e Anvandarmanualen innehaller information och referenser som ar nédvandiga for séker anvandning och
underhall av adaptern. Las anvandarhandboken noggrant och f6lj alla avsnitt innan du anvander adaptern.

e Om utrustningen anvands pa ett satt som inte anges av tillverkaren, kan utrustningens skydd férsamras.

e Underlatenhet att lasa anvandarmanualen eller att folja varningarna och referenserna hari kan leda till
allvarliga kroppsskador eller materiella skador.

INLEDNING

Du har kopt en testadapter av hog kvalitet tillverkad av BEHA-AMPROBE, som du kan anvéanda for att goéra
upprepade matningar under en mycket lang tid framover.

EV-500-serien ar utformad for att testa funktion och sékerhet for laddstation "mode 3" for AC-laddning. Med
denna adapter kan du utféra test tillsammans med lampliga testinstrument sasom installationtestare och/
eller scope meter (oscilloskop). Med denna adapter kan laddstationer testas enligt IEC/EN 61851-1 och IEC/HD
60364-7-722.

TILLGANGLIGA MATNINGAR OCH PRODUKTBESKRIVNING

e PE-férprovning (potentiell ndrvaro av farlig spanning i PE-terminal av misstag) — beréringselektrod och
LED-lampa.

e Fasindikator (narvaro av alla trefasspanningar matt till N) — tre LED-lampor.
e PP-statussimulering (6ppen, 13 A, 20 A, 32 A, 63 A) - rotationsbrytare.

e (CP-statussimulering (A, B, C®#, D @) - rotationsbrytare.

e CP-fel "E"-simulering (CP-signal kortsluten till PE) — tryckknapp.

e PE-felsimulering (jordfel) (avbrott av PE-ledare) - tryckknapp.

e Matningar pa stromférande ledare (L1, L2, L3 och N) och pa PE-ledare — fem sakerhetsuttag pa 4 mm for
anslutning till installationstestare (t.ex. PROINSTALL-200-EUR).

e Test av CP-signal - tva sakerhetsuttag pa 4 mm for anslutning till ett oscilloskop.
e Natuttag (pa baksidan) fér att ansluta en extern last endast fér testandamal.



LEVERANSOMFATTNING (KIT EV-520-D/-CH/-UK/-F)

EV-520-D KIT EV-520-CH KIT | EV-520-UK KIT EV-520-F KIT

EVA-500-D testadapter . - - -

EVA-500-CH testadapter - . - R

EVA-500-UK testadapter - - . -

EVA-500-F testadapter - - - .

EVC-20-testkabel for EV-
laddstationer typ 2 med uttag

eller med fast kabel med ¢ * ° °
fordonskontakt

Anvandarmanual . . . .
Mijuk véska . . . .

EXTRA TILLBEHOR

1 EVC-13 testkabel for EV-laddstation kabel typ 1 med fast kabel och fordonskontakt som passar alla
versioner av EVA-500.

TRANSPORT OCH FORVARING

Behall originalférpackningen for framtida transporter (till exempel om kalibrering &r nédvandig). Eventuella
transportskador pa grund av felaktig férpackning utesluts fran garantiansprak.

Adaptern maste lagras i torra, stangda omraden. Om en adapter transporteras vid extrema temperaturer kravs
en minsta aterhamtningstid pa tva timmar fore drift.

SAKERHETSATGARDER

EVA-500 testadaptern har byggts och testats i enlighet med gallande sakerhetsbestammelser och
lamnat fabriken i ett sakert och perfekt skick. For att bibehalla detta skick och for att sakerstalla en
saker instrumentdrift maste anvandaren uppmarksamma de referenser och varningar som finns i denna
anvandarmanual.

/A AVARNING, FARA FOR ELEKTRISK STOT

* For att undvika elektriska stotar maste gallande séakerhetsforeskrifter och nationella foreskrifter vid hog
kontaktspanning uppmarksammas vid arbete med spanningar som 6verstiger 120 V DC eller 50 V RMS AC.

e Respektive olycksforebyggande foreskrifter som faststallts av den nationella halso- och
sakerhetsorganisationen for elektriska system och utrustning maste alltid foljas.

e Kontrollera att adaptern och kabelaggregaten éar i perfekt skick fore varje anvandning.

e Adaptern far endast anslutas till laddstationer som anges i avsnittet om teknisk specifikation.

¢ Adaptern far endast anvandas inom de driftsomraden som anges i den tekniska specifikationen.

¢ Adaptern far endast anvandas i torra och rena miljéer. Smuts och fuktighet minskar isolationsmotstandet
och kan leda till elektriska stotar, sarskilt for hégspanning.

e Anvand aldrig adaptern vid nederboérd (t ex dagg eller regn). Vid kondensation pa grund av
temperatursvangningar ska adaptern inte anvandas.

o Perfekta tester och matningar kan endast sékerstallas inom temperaturomradet 0 °C till +40 °C.

¢ Innan du 6ppnar adaptern, kontrollera att den ar frankopplad fran alla stréomkretsar.

e FOr att sakerstalla en saker matning, anvand endast originalkabel.

e Om operatorens sakerhet inte langre ar garanterad, stang av adaptern och skydda den mot anvéndning.
Sakerheten kan inte langre garanteras om adaptern (eller kabeln):
— Visar uppenbar skada
— Utfor inte 6nskade tester eller matningar
— Har férvarats for lange under ogynnsamma férhallanden
— Har utsatts for mekanisk stress vid transport



LAMPLIG ANVANDNING

A AVARNING!

e Adaptern far endast anvandas under de férhallanden och fér de &ndamal for vilka den utformades.

e Om adaptern modifieras, garanteras inte langre driftssakerheten.

e Adaptern far endast 6ppnas av en behorig servicetekniker. Innan du 6ppnar adaptern maste den kopplas

fran alla elektriska kretsar.

BESKRIVNING AV VARNINGSMARKEN PA FRAMRE PANELEN
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Figur 1: Forklaring av
sakerhetsmérkning

DRIFTELEMENT OCH KONTAKTER

o Hog risk for elektrisk stot foreligger nar PE-
fortestindikatorn tands nar PE-fortestet utfors (se
testanvisningarna pa sidan 8). | detta fall maste
ytterligare test stoppas omedelbart. Se till att din kropp
ar tillrackligt kopplad till marken nar du utfor detta test.

e Farliga spanningar finns/kan finnas i L1-, L2-, L3-, N-
och PE-terminaler medan en testadapter ar ansluten
till laddstationen. Anvand testuttagen endast for
testandamal. Anslut inga apparater eller ladda elfordon
med dessa kontakter. Vid felanslutning eller fel pa
laddstationen kan terminalerna N och PE utgoéra en fara.

eTerminaIer med lagspanningsutgang (ca +/- 12V)
som drivs av laddstationen. Terminal markt med <+
ar ansluten till PE. Anvand endast for testandamal.
Vid felanslutning eller fel pa laddstationen kan dessa
terminaler utgoéra en fara.
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Figur 2: Driftselement och kontakter
pa testadaptern

o PP (Proximity Pilot) status rotationsbrytare(éppen,
13A, 20A, 32A and 63A)

9 PE-fortest varningsindikator

© PE-fortest peksond

O Mmistterminaler L1, L2, L3

9 Métterminal N

0 Fasindikatorer foér L1-, L2-, L3-terminaler
@ Mitterminal PE

@ PE-felknapp (jordfel)

© cp-fel “E"-knapp

@ CP (Control Pilot) status rotationsbrytare
(A,B,C#,D®)

@ CP-signalutgangsterminaler - gul terminal(markt
med < ) &r ansluten till PE

(® Testkabelingéang med 7-polig hankontakt

(® EVC-20-testkabel for EV-laddstationer typ 2 med
uttag eller med fast kabel med fordonskontakt

@ EV-kontakt for laddstationer typ 2 med panelfaste
uttag eller med fast kabel med fordonskontakt



Figur 3: Kontakter pa 6vre panelen
patestadaptern
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© CP-signalutgangsterminal (ansluten till PE) o e nSoun

@ stickkontakt. Anvand endast for testandamal. © ©
Max tillaten strom = 10 A.

© sikring T10A/250V, 5 x 20 mm.
Skyddar stickkontakten mot dverbelastning.

Figur 4: Baksidan avtestadaptern

TESTA LADDSTATIONER

A AVARNING!

Innan du borjar testa, bekanta dig med féljande standarder: IEC/EN 61851-1, "Konduktivt laddsystem for
elfordon - del 1: Allméanna krav", IEC/HD 60364-7-722 “Elinstallationer med lag spanning - del 7-722: Krav
pa speciella installationer eller platser - Tillbehor for elbilar” och dokumentationen for sjélva laddstationen.
Innan du borjar utfora tester rekommenderas du starkt att lasa lokala foreskrifter och standarder for
sakerhet pa arbetsplatsen och alla relevanta publikationer fran hélso- och sékerhetsmyndigheten.

Testerna bor endast utforas av kvalificerade personer som ar behériga att kontrollera med typer av prov
som ar lampliga for installationer och laddstationer.

Det ar potentiellt farligt fér bade anvandaren och enheten som testas om fel typ av test utfors eller om
testet utfors i en felaktig ordning.

Det ar viktigt att du forstar de olika prov som kravs och hur de ska utféras.

Laddstationen maste klara PE-forprovet fére nagot annat test. Om detta test misslyckas maste ytterligare
test stoppas och fel maste tas bort. Vid fel kan alla metalldelar i laddstationen inklusive uttag och PE
medfora farlig spanning. | sa fall finns det stor risk for elektriska stétar fér operatéren och andra personer
i narheten.

Syftet med EVA-500-D/-CH/-UK/-F testadapter
Det finns tva huvudsyften med EV-500 testadapterserien:

1.

Att simulera anslutning av ett elfordon till laddstationen som testas (testadaptern simulerar elfordon och
laddningskabel). Anslutning av EVA-500-testadaptern till en laddstation startar laddningen i laddstationen
(CP-omkopplaren pa adaptern ska vara i lampligt lage). Olika kabelladdningsfunktioner kan simuleras
(6ppen, 13 A, 20 A, 32 A och 63 A) savél som alla méjliga elfordonslagen (A, B, C#, D @).

For enkel atkomst till laddningsterminalerna L1, L2, L3, N, PE och till CP-signalterminaler till vilka ytterligare

matutrustning kan anslutas for ytterligare test. Laddstationerna ska testas efter installationen och upprepas
regelbundet.



Se tillverkarens rekommendation och nationella standarder som &r kopplade till IEC/HD 60364-6 for forsta
testet eller IEC/HD 60364-7-722.
Foljande test kravs:
e Visuell inspektion
e Kontinuitet av skyddsledare och skyddsfasten
* Isolationsresistans
e Loop-/linjeimpedans
e RCD-test
* Funktionstest (inklusive, men inte begransat till):
- Fordonsstatus A, B, C, D
- Felhantering (fel "E", PE-fel, (jordfel), ...)
- Kommunikation (PWM-signal)
- Mekanisk lasning av plugg
- Rotationsfalt/fasfoljd
- Andra test

Anslutning av EVA-500-D/-CH/-UK/-F testadapter till laddstation

7-polig hankontakt
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Figur 5: Tillgéngliga testkablar for testadapterserien

EV-500 testadaptern godkanner féljande tva anslutningskablar:

e EVC-20 - Typ 2-kontakt: fér laddningsstationer typ 2 med panelfaste uttag eller med fast kabel med
fordonskontakt (ingar i leveransomfanget)
e EVC-13 - Typ 1-testkabel: For laddstationer typ 1 med fast ansluten kabel och fordonskontakt (tillval)

Steg for anslutning av testadaptern till laddstationen:

1. Anslut motsvarande testkabel (EVC-20 eller EVC-13) till testadaptern EVA-500.
2. Anslut enheten till laddstationen som ska testas.

Korrekt anslutning av testadaptern till laddstationen visas i figurerna 6, 7 och 8.

6



Laddstation typ 2 Laddstation typ 2
(med panelmonterat uttag) (med fast kabel)

A Il

EVC-20

= Y
EVA-500-D/-CH/-UK/-F EVA-500-D/-CH/-UK/-F

Figur 6: Anslutning av testadaptern till en Figur 7: Anslutning av testadaptern till en laddstation
laddstation typ 2 med panelmonterat uttag typ 2 med fast kabel och fordonskontakt

Laddstation typ 1
(med fast kabel)

—A 1

EVC-13

%

EVA-500-D/-CH/-UK/-F

Figur 8: Anslutning av testadaptern till en laddstation typ 1 med fast kabel och
fordonskontakt



Hur man testar en laddstation.

PE-fortest

Ror inte PE-terminalerna vid eluttaget pa
baksidan innan PE-testet har genomforts.
PE-fortestet ar en sakerhetsfunktion hos EV-
500-D/-CH/-UK/-F testadaptern. Med den kan
operatéren testa PE-ledaren for eventuell
narvaro av farlig spanning mot jorden.

Under normala omstandigheter ar PE-ledaren
jordad och har darfér ingen spanning mot
jorden. Om PE-ledaren inte &r ansluten till
jorden (t.ex. ansluten till fas av misstag eller PE
avbryts) kan situationen vara farlig.
Testprocedur: Nar testadaptern ar ansluten till
laddstationen trycker du pa sonden (se figur 2
nr 3) med fingret (se figur 9). Om ljusindikatorn
lyser (se figur 2 nr 2) finns det farlig spanning

i PE-ledaren. Sluta testa omedelbart och
kontrollera om det finns ett eventuellt
ledningsfel pa den testade PE-ledaren.

A\ | handelse av detta fel finns det farlig
spanning i PE-terminalen. Det finns en stor risk
for elektriska stotar fér operatéren och andra
personer i narheten!

Mojliga fel ar:

e PE avbruten/ej ansluten

e PE bar pa spanning (t ex ansluten till fas)
Anvand inte handskar nar du utfér detta
test och forsékra dig om en korrekt
anslutning till jorden. Rér inte nagra
metalldelar nar du utfér detta test.

Vid felaktig anslutning till jorden (t.ex.
isolerad placering av din kropp) kan denna
indikation vara otillforlitlig.

Proximity Pilot (PP) status (kabelsimulering)

Laddstation
typ 2
(med

panelmonterat
uttag)

som exempel

EVA-500-D/-CH/-UK/-F,

Z

Figur 9: PE-fortest

Med PP status rotationsbrytare (se figur 2 nr 1) kan olika stromférmagor simuleras pa laddkabeln nar
testadaptern ar ansluten till laddstationen. Stromférmaga simuleras med olika motstand kopplade mellan PP-
och PE-ledarna. Korrelationen mellan laddkabelns motstand och stromférmaga visas i tabell 1 nedan.

Markning av kabelns strémférmaga Motstand mellan PP och PE
Ingen kabel Oppen (o0)
13A 1,5 kQ
20A 680 Q
32A 220 Q
63 A 100 Q

Tabell 1: Korrelationen mellan laddkabelns motstand och stromférmaga




Control Pilot (CP) status (fordonssimulering)

Med CP status rotationsbrytare(se figur 2 nr 10)kan olika fordonstillstand simuleras nar testadaptern ar
ansluten till laddstationen. Fordonstillstand simuleras med olika motstand kopplade mellan CP- och
PE-ledarna. Korrelation mellan motstand och fordonstillstand visas i tabell 2 nedan.

Markning av T Motstand mellan Spéanning vid CP-
fordonstillstand Fordonstillstand CP och PE terminal

A Elfordon (EV) ej anslutet Oppen (o) ?1k2H\z/

B Elfordon (EV) anslutet, ej klart att laddas 2,74 kQ +91V|£'|_‘:22 v

C Elfordon (EV) anslutet, ventilation kravs 882 0 +6 V/-12V
inte, klart att laddas 1 kHz

D Elfordon (EV) anslutet, ventilation kravs, 246 O +3V/-12V
klart att laddas 1 kHz

Tabell 2: Korrelation mellan motstand, fordonstillstand och CP-spanningssignal.

CP-signalutgangsterminaler

CP-utgangsterminalerna (se figur 2 nr 11) &r anslutna till CP- och PE-ledare pa den testade laddstationen via
testkabeln. Det gula uttaget ar anslutet till PE.

Denna utgang &r avsedd for anslutning av ett oscilloskop for att kontrollera vagformen och amplituden hos
CP-signalen.

Kontrollpilotfunktionen anvander pulsbreddsmodulering (PWM):

Syftet med kontrollpilotfunktionen ar kommunikation mellan fordonet och laddstationen. Arbetscykeln for
PWM-signalen definierar den méjliga tillgangliga laddstrémmen.

For detaljer om kommunikationsprotokoll las IEC/EN 61851-1 och dokumentationen fran laddstationens
tillverkare.

CP-fel “E” simulering

Med CP-fel "E"-knappen (se figur 2 nr 9) kan CP-fel simuleras (enligt standard IEC/EN 61851-1).
Nar CP-felet "E"-knappen trycks ner, gors en kortslutning mellan CP och PE via en intern diod.
Pa sa satt avbryts den pagaende laddningsprocessen och nya laddningsprocesser férhindras.

PE-felsimulering (jordfel)

Med knappen PE-fel (se figur 2 nr 8) simuleras ett avbrott av PE-ledaren. P& sa satt avbryts den pagaende
laddningsprocessen och nya laddningsprocesser forhindras.

Fasindikator

Fasindikatorn bestar av tre LED-lampor, en for varje fas (se figur 2 nr 6). Nar testadaptern ar ansluten till

laddstationen och fasspanningar ar narvarande vid laddkontakten lyser LED-indikatorerna.

Obs!

e Om neutral (N) ledare inte ar narvarande eller avbryts, kommer LED-indikatorerna inte att indikera
eventuell narvaro av spanning vid L1-, L2- och L3- ledare. LED-indikatorerna kan inte anvandas for
fasfoljdstest.

e Om laddstationen bara har en enfasig utgang, lyser endast en LED.

Stickkontakt

Stickkontakten (se bild 4 nr 4) ar ansluten till laddningsstationens L1, N och PE-ledare via testadaptern nar den
ar ansluten till laddstationen. Denna utgang &r endast avsedd fér matning och ger mojlighet att kontrollera
om elmataren fungerar och réknar pa ratt satt (lasttest). Darfor kan endast en extern last anslutas foér
matandamal. Det &r inte tillatet att strémférsérja ndgot annat. Den maximala strdmmen &r begransad till 10
A. Stickkontakten ar skyddad mot 6verbelastning med T10A/250V, 5,20 mm sakring (se bild 4 nr 5).

Typen av denna stickkontakt beror pa versionen av EV-500 testadapter:

EVA-500-D Schuko-uttag (CEE 7/3)

EVA-500-CH Schweiziskt uttag typ 13

EVA-500-UK Engelskt uttag

EVA-500-F Franskt uttag typ E



Matterminaler L1, L2, L3, N och PE

Matterminalerna (se bild 2, 4, 5 och 7) ar direkt anslutna till L1, L2, L3, N och PE-ledarna fran den testade
laddstationen via testkabeln. Dessa terminaler far endast anvandas fér matning. Det &r inte tillatet att hamta
strém 6ver en langre tidsperiod eller strémférsorja nagot annat.

Ett lampligt matinstrument (t ex PROINSTALL-200-EUR) behdvs.

UNDERHALL

Vid anvandning av testadaptern i enlighet med anvandarhandboken krévs inget sarskilt underhall. Om det
skulle uppsta funktionsfel under normal drift, reparerar kundtjénsten ditt instrument. Kontakta det lokala
servicekontoret.

RENGORING

Om testadaptern behéver rengéras efter daglig anvandning, anvand en vat duk och ett milt rengéringsmedel.
Koppla bort testadaptern fran alla matkretsar fére rengéring.

Anvand aldrig syrabaserade rengéringsmedel eller |6sningsmedel for rengéring.

Efter rengdring, anvand inte testadaptern tills den torkat helt.

BYTE AV SAKRING

Sakringen (T 10 A (H) / 250 V, 5 x 20 mm) (se bild 4 # 2) kan ga om det inte finns nagon spanning mellan
L- och N-uttagen pa stickkontakten nar laddkontakten &r ansluten till laddstationen och laddstationen &r i
laddningslage.

Om en sakring gar (pa grund av dverbelastning eller felaktig anvandning), folj stegen nedan for att byta den:
AVARNING!

Innan du byter den anvénda sakringen maste testadaptern kopplas fran alla matkretsar och testkabeln maste
kopplas bort fran laddstationen.

e Anvand endast sakringar som ar angivna och klassade enligt tekniska specifikationer.
¢ Anvandning av ospecificerade sakringar (séarskilt kortslutna sékringshallare) ar forbjuden.
e Reservsakringar kan erhallas i elbutik eller i var servicefabrik.

Att byta en sakring:
1. Skruva fast sakringshallarens lock med en lamplig skruvmejsel.

2. Ta bort den defekta sékringen och byt ut den med en ny.
3. Satt tillbaka sakringshallarens lock.
> Om sékringen gér flera gdnger maste adaptern skickas till kundtjénst for kontroll.

> Anviand endast sakringar pa det satt som anges i teknisk specifikation. Anvandning av andra sakringar kan
skapa en sakerhetsrisk!
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SPECIFIKATIONER

Allmanna funktioner

Inspanning

Upp till 250 V (enkelfasystem)/upp till 430 V (trefasystem), 50/60 Hz, max
10A

EVC-20 testkabel

AC laddlage 3, lamplig for IEC 62196-2 typ 2 uttag eller fast kabel med
fordonskontakt (typ 2, 7P trefas)

EVC-13 testkabel

AC laddlage 3, lamplig for IEC 62196-2 typ 1 eller SAE J1772 med
fordonskontakt (typ 1, 5P enfas)

Matt (W x H x L)

110 x 45 x 220 mm (langd utan anslutningskabel och testkabel)

Vikt Ca. 1kg

IP-klassning P54

CE-direktiv Lagspanningsdirektivet LVD 2014/35/EU
Sakerhet IEGIEN 01010-2.000:2010

EMC Ej tillampligt
Arbetstemperaturomrade 0...+40 °C

Forvaringstemperatur -10 ... +50 °C

Referensfuktighetsomrade

10 ... 60% relativ fuktighet utan kondensation

Arbetsfuktighetsomrade

10 ... 85% relativ fuktighet utan kondensation

Fororeningsgrad 2
Skyddsklass I
Métkategori CAT 11300 V
Hojd dver havet 2000 m max.

PE-fortest

Ja

PP-simulering

6ppen, 13 A, 20 A, 32A,63A

CP-status A, B, C D
CP-fel “E” Pa/av
PE-fel (jordfel) Pa/av

Utgangar (endast for testandamal)

Matterminaler L1, L2, L3, N
och PE

Max. 250/430 V, CAT 11 300 V, max. 10 A

Stickkontakt

Max. 250 V, CAT 11 300 V, tilldten strém max. 10 A
Obs! Ladda inte stickkontakten samtidigt med méatterminaler!

Skydd for stickkontakt

Sakring T10A/250V, 5 x 20 mm, typ 179200 tillverkad av Siba

CP-signalutgangsterminaler

Cirka +/- 12 V, CAT 0 (under normala férhallanden)Vid felanslutning eller
fel pa laddstationen kan dessa terminaler bli faror => upp till max. CAT Il
300 V mot PE







